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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE, 
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:
»	�Always connect to a polarized 

outlet (one slot is wider than the 
other). Do not modify the polar-
ized plug to fit a non-polarized 
outlet or extension cord.

»	�Do not leave vacuum cleaner 
when it is plugged in. Unplug  
from outlet when not in use  
and before servicing.

»	�Do not use outdoors or on  
wet surfaces.

»	�Do not allow to be used as a toy. 
Close attention is necessary when 
used by or near children.

»	�Do not use for any purpose other 
than described in this User’s 
Guide. Use only manufacturer’s 
recommended attachments.

»	�Do not use with damaged cord or 
plug. If appliance is not working  
as it should, has  been dropped, 
damaged, left outdoors, or 
dropped into water, have it repaired 
at an authorized service center.

»	�Do not pull or carry by cord, use 
cord as a handle, close a door on 
cord, or pull cord around sharp 
edges or corners. Do not run 
appliance over cord. Keep cord 
away from heated surfaces.

»	�Do not unplug by pulling on  
cord. To unplug, grasp the plug, 
not the cord. 

»	�Do not handle plug or vacuum 
cleaner with wet hands.

»	�Do not put any object into  
openings. Do not use with any 
opening blocked; keep openings 
free of dust, lint, hair, and anything 
that may reduce air flow.

»	�Keep hair, loose clothing, fingers, 
and all parts of body away from 
openings and moving parts.

»	�Turn off all controls before  
plugging or unplugging  
vacuum cleaner.

»	�Use extra care when cleaning  
on stairs.

»	�Do not use to pick up flammable 
or combustible materials (lighter 
fluid, gasoline, kerosene, etc.)  
or use in areas where they may  
be present.

»	�Do not use vacuum cleaner in an 
enclosed space filled with vapors 
given off by oil base paint, paint 
thinner, some moth proofing  
substances, flammable dust, or 
other explosive or toxic vapors.

»	�Do not use to pick up toxic  
material (chlorine bleach,  
ammonia, drain cleaner, etc.).

»	�Do not pick up anything that is 
burning or smoking, such as  
cigarettes, matches, or hot ashes.

»	�Do not use without filters in place.
»	�Do not pick up hard or sharp 

objects such as glass, nails, screws, 
coins, etc.

»	�Keep appliance on a level surface.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR VACUUM.  
Always connect to a polarized outlet (one slot is wider than the other). Unplug from outlet when not in use and before conducting maintenance. 
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following: 

THIS APPLIANCE HAS A 
POLARIZED PLUG
To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). This plug will fit in a 
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician to install a proper outlet. Do not change the plug in any way.

This model is for household use only. 
SAVE THESE INSTRUCTIONS 

WARNING
Do not plug in your vacuum cleaner until 
you are familiar with all instructions and 
operating procedures.

WARNING
Do not operate cleaner with damp or wet 
filters or without filters in place.

WARNING
Plastic film can be dangerous. To avoid 
danger of suffocation, keep away from 
babies and children.
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Thanks for buying a BISSELL vacuum

We’re glad you purchased a BISSELL 
vacuum. Everything we know about 
floor care went into the design and 
construction of this complete,  
high-tech home cleaning system.

Your BISSELL vacuum is well made, 
and we back it with a limited  
one-year warranty. We also stand 
behind it with a knowledgeable,  
dedicated Consumer Care  
department, so, should you ever  
have a problem, you’ll receive fast, 
considerate assistance.

My great-grandfather invented the 
floor sweeper in 1876. Today, BISSELL 
is a global leader in the design,  
manufacture, and service of high 
quality homecare products like your 
BISSELL vacuum.

Thanks again, from all of us  
at BISSELL.

Mark J. Bissell 
Chairman & CEO
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Assembly
Your unit will come assembled and will require 
no tools to put together.

Power switch
The power switch is located on the end of  
the curved handle.
To turn hand vacuum ON ( I ), press up.
To turn hand vacuum OFF ( 0 ), press down.

WARNING
Do not plug in your vacuum cleaner until 
you are familiar with all instructions and 
operating procedures.

ATTENTION
For best performance, dirt container and 
filter assembly should be cleaned after 
every use.

1	� Handle
2	 Power Switch
3	 Dirt Container Release Latch
4	 Dirt Container
5	 Nozzle Release Button
6	 Flexible Rubber Contour Nozzle
7	 Filter Screen
8	 Pre-Motor Filter
9	 Exhaust
10	� 16ft. Power Cord with Cord Wrap System

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Operations
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Operations
Cleaning with hard nozzle
1. Turn hand vacuum OFF.
2. Remove flexible rubber nozzle by pressing 
down on round nozzle release button.
3. Replace with hard nozzle by lining up the 
bottom of nozzle to the bottom of the dirt 
container.  Pivot upwards to snap into place.  
4. Make sure the nozzle has snapped securely 
into place before using.

Cleaning with flexible rubber contour nozzle
1. Turn hand vacuum OFF.
2. Remove hard nozzle by pressing down on 
round nozzle release button.
3. Replace with flexible rubber contour nozzle 
by lining up the bottom of nozzle to the bottom 
of the dirt container. Pivot upwards until it snaps 
into place.  
4. Make sure the nozzle has snapped securely 
into place before using

Emptying the dirt container
Empty the dirt container after each use. A  
full dirt container may reduce suction or  
performance of vacuum.
1. Turn hand vacuum OFF.
2. Unplug hand vacuum from electrical outlet.
3. Press dirt container release latch down to 
disconnect dirt container and filter assembly 
from the unit.  
4. Remove filter by grasping tabs on both  
sides of filter frame and pulling away  
from the dirt container. For best results,  
periodically tap filter assembly against  
trash can to remove dirt that has collected on 
the screen and filter.  
5. Empty dirt into trash can.
6. Replace filter assembly by aligning side 
labeled “TOP” into top of dirt container.  Grasp 
filter tabs and press firmly to ensure filter 
assembly is secure in dirt container. 
NOTE: Make sure side of filter assembly labeled 
“TOP” faces outward when inserting filter 
assembly into dirt container.
7. Reattach dirt container to unit by aligning 
bottom of dirt container to bottom of unit.  Pivot 
upwards and snap into place. Use one hand to 
hold the unit and use the other hand to clip the 
dirt container securely in place.

WARNING
Do not operate cleaner with damp or wet filters 
or without vacuum bags and all filters in place.

2. 3.

3.2.

3. 4.

5. 6.

7.



Cleaning the filter and screen
1. Turn hand vacuum OFF.
2. Unplug hand vacuum from electrical outlet.
3. Disconnect dirt container and filter assembly 
from the unit.  
4. Remove filter by grasping tabs on both sides 
of filter frame and pulling away from the dirt 
container.
5. Separate filter assembly by grasping tabs on 
both sides of assembly and pull. For best results, 
periodically tap filter and screen against trash 
can to remove dirt that has collected.  
6. Reconnect filter and screen by aligning  
rectangular tab on filter with insert on screen. 
Press together to ensure assembly is secure. 
7. See page 5 to reattach dirt container. 
NOTE: Dirt container and screen may be rinsed 
with cold water. Ensure both are dry before 
reinserting. Do not rinse pleated filter. 

Storage/Cord wrap system
1. To store the unit, turn hand vacuum OFF.
2. Unplug hand vacuum from electrical outlet.
3. Bundle cord, using wrap that is located on 
cord, to store. 

Nozzle Maintenance 
Keep nozzles clean and free of debris. 
1. Wipe nozzles clean with damp cloth.
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Maintenance & Care
WARNING

To reduce the risk of electric shock, turn power switch 
off and disconnect plug from electrical outlet before 
performing maintenance or troubleshooting checks.

5.

5a. 6.

Insert Tab

4.

Troubleshooting WARNING
To reduce the risk of electric shock, turn power switch 
off and disconnect plug from electrical outlet before 
performing maintenance or troubleshooting checks.

Problem Possible causes Remedies

Hand vacuum  
won’t turn on

Power cord not plugged in. Check electrical plug.

Blown fuse/tripped breaker in home. Check/replace fuse or reset breaker.

Thermal protector is activated. Turn OFF and unplug the unit. Empty 
dirt container, clean filter and screen, 
and clear any clogs. Wait 30 minutes 
before turning the unit back ON.

Hand vacuum 
won’t pick  
up or has  
low suction

Dirt container not installed  
properly.

Check assembly of dirt container 
making sure it is snapped in.

Dirt container is full. Empty dirt container and reattach.

Filter or screen is dirty. See instructions above. Replace filter 
if needed.

Nozzles are clogged with debris. Wipe tools clean with damp cloth
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This warranty gives you specific legal rights, and you may also 
have other rights which may vary from state to state. If you need 
additional instruction regarding this warranty or have questions 
regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care 
by E-mail, telephone, or regular mail as described below.

Limited One-Year Warranty
Subject to the *EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS identified below, upon 
receipt of the product BISSELL will repair or replace (with new or 
remanufactured components or products), at BISSELL’s option, free of 
charge from the date of purchase by the original purchaser, for one 
yearsany defective or malfunctioning part.

See information below on "If your BISSELL product should require 
service".

This warranty applies to product used for personal, and not  
commercial or rental service. This warranty does not apply to fans  
or routine maintenance components such as filters, belts, or brushes. 
Damage or malfunction caused by negligence, abuse, neglect,  
unauthorized repair, or any other use not in accordance with the 
User's Guide is not covered. 

BISSELL IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
OF ANY NATURE ASSOCIATED WITH THE USE OF THIS PRODUCT. BISSELL’S 
LIABILITY WILL NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. 
Some states do not allow the exclusion or limita-
tion of incidental or consequential damages, so the 
above limitation or exclusion may not apply to you. 
*EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS FROM 
THE TERMS OF THE LIMITED WARRANTY
THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ANY OTHER 
WARRANTIES EITHER ORAL OR WRITTEN. ANY IMPLIED WARRANTIES 
WHICH MAY ARISE BY OPERATION OF LAW, INCLUDING THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, ARE LIMITED TO THE ONE YEAR DURATION FROM THE DATE  
OF PURCHASE AS DESCRIBED ABOVE.

Some states do not allow limitations on  how long an implied  
warranty last so the above limitation may not apply to you.
NOTE: Please keep your original sales  
receipt. It provides proof of date of  
purchase in the event of a warranty claim.

If your BISSELL product should 
require service:
Visit BISSELL.com or contact BISSELL Consumer Care to locate a 
BISSELL Authorized Service Center in your area. 

If you need information about repairs or replacement parts, or if you 
have questions about your warranty, contact BISSELL Consumer Care.

Website:
www.BISSELL.com

Or Call:
BISSELL Consumer Care
1-800-237-7691
Monday – Friday 8am - 10pm ET
Saturday 9am - 8pm ET 
Sunday 10am - 7pm ET

Other maintenance or service not included in the manual should be 
performed by an authorized service representative.
Thank you for selecting a BISSELL product.

For any questions or concerns, BISSELL is happy to 
be of service. Contact us directly at 1-800-237-7691.

Please do 
not return 
this product 
to the store.             
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For information about repairs or replacement parts, or questions about your warranty:

Registering is quick, easy and offers you benefits over the lifetime of your product.  
You’ll receive:

Visit www.BISSELL.com/registration now!

Visit the BISSELL website: www.BISSELL.com
When contacting BISSELL, have model number of cleaner available.
Please record your Model Number: ___________________
Please record your Purchase Date:  ___________________

NOTE: Please keep your original sales receipt. It provides proof of purchase 
date in the event of a warranty claim. See Warranty on page 7 for details.  

Call:
BISSELL Consumer Care
1-800-237-7691

Monday - Friday	 8 am - 10 pm ET 
Saturday	 9 am - 8 pm ET 
Sunday	 10am - 7pm ET

Email:
www.BISSELL.com/email-us

BISSELL Consumer Care

Register your product today!

BISSELL Rewards Points
Automatically earn points for  
discounts and free shipping on 
future purchases.

Faster Service
Supplying your information now 
saves you time should you need  
to contact us with questions  
regarding your product.

Product Support  
Reminders and Alerts
We’ll contact you with any  
important product maintenance 
reminders and alerts.

Special Promotions
Optional: Register your email  
to receive notice of offers,  
contests, cleaning tips and more!

8

Parts & Supplies
For Parts and Supplies, go to BISSELL.com and 
enter your model number in the search field. 
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Para obtener información sobre reparaciones o piezas de repuesto, o en caso de que 
tenga preguntas sobre la garantía:

El registro es rápido, fácil y le ofrece beneficios durante la vida útil de su producto. 
Usted recibirá:

¡Visite www.BISSELL.com/registration ahora mismo!

Visite el sitio web de BISSELL: www.BISSELL.com
Al comunicarse con BISSELL, tenga a mano el número de modelo de la limpiadora.
Anote el número de modelo:  ___________________
Anote la fecha de compra:  ___________________

NOTA: Guarde el recibo original de compra. Servirá como comprobante de 
la fecha de compra en caso de que necesite hacer un reclamo de garantía. 
Consulte la Garantía en la página 7 para ver los detalles. 

Llame al:
Atención al Consumidor de BISSELL
1-800-237-7691

Lunes a viernes 	8 am - 10 pm  
	Hora del este
Sábados 	9 am - 8 pm Hora 	
	del este
Domingos 	10 am - 7 pm Hora 	
	del este

Correo electrónico:
www.BISSELL.com/email-us

Atención al Consumidor de BISSELL

¡Registre su producto hoy mismo!

Puntos de recompensa de 
BISSELL
Gane puntos automáticamente para 
descuentos y envío gratis de compras 
futuras.

Servicio más rápido
Si suministra su información ahora le 
ahorrará tiempo en caso de que necesite 
comunicarse con nosotros con preguntas 
sobre su producto.

Apoyo del producto 
Recordatorios y alertas
Nos comunicaremos con usted con 
recordatorios de mantenimiento y alertas 
importantes sobre el producto.

Promociones especiales
Optativo: Registre su correo electrónico 
y reciba avisos de ofertas, concursos, 
sugerencias para la limpieza y mucho más.

8

Piezas y suministros
Por piezas y suministros vaya a BISSELL.com e ingrese el número de su modelo en 
el campo de búsqueda.
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Esta garantía le concede derechos legales específicos, y es posible que 
tenga otros derechos que pueden variar de un estado a otro. Si necesita 
instrucciones adicionales con respecto a esta garantía o si tiene preguntas 
con respecto a lo que puede cubrir, comuníquese con el departamento de 
Atención al Consumidor de BISSELL por correo electrónico, teléfono o correo 
postal como se describe a continuación.
Garantía limitada de un año
Sujeto a las *EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES identificadas a continuación, una 
vez que BISSELL reciba el producto y a su propio criterio, BISSELL reparará 
o reemplazará gratuitamente (con componentes o productos nuevos o 
remanufacturados), a opción de Bissell, gratis durante un año a partir de la 
fecha de compra del comprador original, cualquier pieza defectuosa o que 
no funcione correctamente.
Consulte la información a continuación sobre “Si su producto BISSELL 
requiere servicio”.
Esta garantía se aplica a productos usados para fines personales y no 
para servicios comerciales o de alquiler. Esta garantía no se aplica a los 
ventiladores ni a los componentes de mantenimiento periódico como 
filtros, correas o cepillos. No cubre los daños o desperfectos causados por 
negligencia, abuso o descuido, reparación no autorizada o cualquier otro uso 
no contemplado en la guía del usuario.
BISSELL NO ES RESPONSABLE DE DAÑOS IMPREVISTOS O CONSECUENTES
O DE CUALQUIER TIPO RELACIONADOS CON EL USO DE ESTE PRODUCTO. LA 
RESPONSABILIDAD DE BISSELL NO SERÁ MAYOR QUE EL PRECIO DE COMPRA 
DEL PRODUCTO.
Algunos estados no permiten la exclusión ni la limitación 
de daños consecuentes o incidentales, de modo que la 
limitación o exclusión antes mencionada puede que no se 
aplique en su caso.
*EXCEPCIONES Y EXCLUSIONES DE LOS 
TÉRMINOS DE LA GARANTÍA LIMITADA
ESTA GARANTÍA ES EXCLUSIVA Y REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTÍA ORAL 
O ESCRITA. CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA QUE PUEDA SURGIR CONFORME 
A DERECHO, INCLUYENDO GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE APTITUD E IDONEIDAD 
PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR, SE LIMITA A LA DURACIÓN DE UN AÑO A 
PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA SEGÚN SE DESCRIBE ARRIBA.
Algunos estados no permiten limitaciones de la duración de una garantía 
implícita, de modo que la limitación o exclusión antes mencionada puede 
que no se aplique en su caso.
NOTA: Guarde el recibo original de compra. 
Servirá como comprobante de la fecha de 
compra en caso de que necesite hacer un 
reclamo en garantía.

Si su producto BISSELL requiere 
servicio:
Visite BISSELL.com o comuníquese con el departamento de Atención 
al Consumidor de BISSELL para localizar un centro de servicio 
autorizado de BISSELL en su área.

Si necesita información sobre reparaciones o repuestos o si tiene 
preguntas sobre su garantía, comuníquese con el departamento de 
Atención al Consumidor de BISSELL.

Sitio web:
www.BISSELL.com

O llame al:
Atención al Consumidor de BISSELL
1-800-237-7691
Lunes a viernes 	8 am - 10 pm  
		hora del este
Sábados 	9 am - 8 pm  
		hora del este
Domingos 	10 am - 7 pm  
		hora del este

Todo trabajo de mantenimiento o servicio no incluido en el 
manual deberá ser realizado por un representante de servicio 
autorizado.
Gracias por seleccionar un producto BISSELL.

Si tiene alguna pregunta o inquietud, BISSELL 
lo atenderá con mucho gusto. Comuníquese 
directamente con nosotros llamando al  
1-800-237-7691.

Por favor no 
devuelva este 
producto al 
establecimiento 
donde lo compró.
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Mantenimiento y cuidado

5.

5a.6.

4.

Identificación de fallas ProblemaCausas posiblesAcciones correctivas

No se enciende 
la aspiradora de 
mano

El cordón de alimentación no está enchufado.Compruebe el enchufe eléctrico.

Fusible quemado o disyuntor disparado en 
la casa.

Compruebe/reemplace el fusible o restablezca el 
disyuntor.

El protector térmico está activado.Apague (OFF) y desenchufe la unidad. Vacíe el 
recipiente de suciedad, limpie el filtro y la rejilla y 
elimine obstrucciones. Espere 30 minutos antes 
de encender (ON) nuevamente la unidad.

La aspiradora de 
mano no recoge o 
tiene baja succión

El recipiente de suciedad no está instalado 
correctamente.

Compruebe el ensamblaje del recipiente de 
suciedad para asegurarse que está correctamente 
calzado en su sitio.

El recipiente de suciedad está lleno.Vacíe el recipiente de suciedad y vuelva a instalar.

El filtro o la rejilla están sucios.Consulte las instrucciones más arriba. Reemplace 
el filtro si es necesario.

Las boquillas están obturadas con suciedad.Limpie las herramientas usando un paño 
humedecido.

Limpieza del filtro y de la rejilla
1. Apague (OFF) la aspiradora de mano.
2. Desenchufe la aspiradora de mano del  
tomacorriente.
3. Desconecte el recipiente de suciedad y  
el ensamblaje de filtro de la unidad.
4. Extraiga el filtro tomando las lengüetas en ambos 
lados del marco del filtro y tirando para separar del 
recipiente de suciedad.
5. Separe el ensamblaje de filtro tomando las lengüetas 
en ambos lados del ensamblaje y tirando. Para obtener 
mejores resultados, periódicamente golpee suavemente 
el filtro y la rejilla contra el basurero para eliminar la 
suciedad que se haya almacenado. 
6. Vuelva a conectar el filtro y la rejilla alineando la 
lengüeta rectangular en el filtro con el inserto en la 
rejilla. Presione juntos para asegurar que el ensamblaje 
esté seguro.
7. Consulte la página 5 para volver a conectar el 
recipiente de suciedad.
NOTA: Se puede enjuagar el recipiente de suciedad y 
la rejilla usando agua fría. Asegúrese de que ambos 
estén secos antes de reinsertar. No enjuague el filtro 
plegado.

Sistema para almacenar/envolver el cordón
1. Para almacenar la unidad, apague (OFF) la aspiradora de mano.
2. Desenchufe la aspiradora de mano del tomacorriente.
3. Para almacenar enrolle el cordón, usando el sujetador instalado en el cordón.

Mantenimiento de la boquilla
Mantenga las boquillas limpias y libres de suciedad.
1. Limpie las boquillas usando un paño humedecido.

ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de choque eléctrico, apague el interruptor de 
encendido y desconecte el enchufe del tomacorriente antes de efectuar 
tareas de mantenimiento o hacer una comprobación para identificar fallas.

ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de choque eléctrico, apague el interruptor de 
encendido y desconecte el enchufe del tomacorriente antes de efectuar 
tareas de mantenimiento o hacer una comprobación para identificar fallas.

Inserto

Lengüeta
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Operaciones Limpieza con la boquilla dura
1. Apague (OFF) la aspiradora de mano.
2. Extraiga la boquilla flexible de caucho presionando  
hacia abajo en el botón de liberación de la boquilla redonda. 
3. Reemplace con la boquilla dura alineando la parte inferior 
de la boquilla con la parte inferior del recipiente de suciedad. 
Haga pivotar hacia arriba para calzar en su sitio.
4. Asegúrese de que la boquilla haya calzado de manera 
segura en su sitio antes de usar.

Limpieza con la boquilla de contorno flexible de caucho
1. Apague (OFF) la aspiradora de mano.
2. Extraiga la boquilla dura presionando hacia abajo en  
el botón de liberación de la boquilla redonda. 
3. Reemplace con la boquilla de contorno flexible de 
caucho alineando la parte inferior de la boquilla con la 
parte inferior del recipiente de suciedad. Haga pivotar 
hacia arriba hasta que calce en su sitio.
4. Asegúrese de que la boquilla haya calzado de manera 
segura en su sitio antes de usar.

Vaciado del recipiente de suciedad
Vacíe el recipiente de suciedad después de cada 
uso. Un recipiente de suciedad lleno puede reducir la 
succión o el rendimiento de la aspiradora.
1. Apague (OFF) la aspiradora de mano.
2. Desenchufe la aspiradora de mano del 
tomacorriente.
3. Presione el cierre de liberación hacia abajo para 
desconectar el recipiente de suciedad y el ensamblaje 
de filtro de la unidad.
4. Extraiga el filtro tomando las lengüetas en ambos 
lados del marco del filtro y tirando para separar 
del recipiente de suciedad. Para obtener mejores 
resultados, golpee suavemente el marco del filtro 
contra el basurero para eliminar la suciedad que se 
haya almacenado en la rejilla y el filtro. 
5. Vacíe la suciedad en el recipiente de basura.
6. Vuelva a instalar el ensamblaje del filtro alineando 
el lado rotulado “TOP” (ARRIBA) dentro del recipiente 
de suciedad.  Tome las lengüetas del filtro y presione 
firmemente para asegurar que el ensamblaje de filtro 
esté seguro en el recipiente de suciedad.
NOTA: Asegúrese de que el lado del ensamblaje de 
filtro rotulado “TOP” esté enfrentado hacia afuera al 
insertar el ensamblaje de filtro dentro del recipiente 
de suciedad.
7. Vuelva a conectar el recipiente de suciedad a la 
unidad alineando el recipiente de suciedad con la 
parte inferior de la unidad. Haga pivotar hacia arriba 
y calce en el sitio. Utilice una mano para sostener la 
unidad y utilice la otra mano para calzar el recipiente 
de suciedad de manera segura en su sitio.

ADVERTENCIA No haga funcionar la aspiradora con filtros húmedos o mojados, 
o sin las bolsas para aspiradora y todos los filtros instalados.

2.3.

3. 2.

3.4.

5.6.

7.
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Ensamblaje Su unidad viene ensamblada y no exigirá 
herramientas para ensamblarla.

Interruptor de encendido
El interruptor de encendido se encuentra en el 
extremo del mango curvado.
Para encender ON ( I ) la aspiradora de mano, 
presione hacia arriba.
Para apagar OFF ( 0 ) la aspiradora de mano, 
presione hacia abajo.

ADVERTENCIA No enchufe la aspiradora hasta que esté familiarizado con todas 
las instrucciones y los procedimientos de operación.

ATENCIÓN Para obtener mejor rendimiento, se debe limpiar el recipiente de 
suciedad y el conjunto de filtro después de cada uso.

1 	Mango
2 	Interruptor de encendido
3 	Cierre de liberación del recipiente de 

suciedad
4 	Recipiente de suciedad
5 	Botón de liberación de la boquilla
6 	Boquilla con contorno de caucho flexible
7 	Filtro de malla
8 	Filtro antes del motor
9 	Escape
10 	Cordón eléctrico de 16 pies con sistema para 

enrollar el cordón

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Operaciones
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Muchas gracias por comprar una aspiradora 
BISSELL

Nos complace que haya comprado 
una aspiradora BISSELL. Para diseñar 
y construir este completo sistema 
de limpieza doméstica de alta 
tecnología utilizamos todos nuestros 
conocimientos sobre el cuidado de 
los pisos

Su aspiradora BISSELL está bien 
fabricada y la respaldamos con una 
garantía limitada de un año. Además, 
contamos con un departamento de 
Atención al Consumidor dedicado y 
debidamente capacitado, de manera 
que si usted llegara a tener algún 
problema, recibirá asistencia rápida y 
considerada.

Mi bisabuelo inventó la barredora de 
pisos en 1876. Hoy en día BISSELL 
es un líder mundial en el diseño, 
la fabricación y el servicio técnico 
de productos de gran calidad para 
el cuidado del hogar, como su 
aspiradora BISSELL.

Gracias de nuevo, en nombre de todo 
el equipo de BISSELL.

Mark J. Bissell 
Presidente y Director Ejecutivo
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

PARA REDUCIR EL RIESGO DE 
INCENDIOS, DESCARGA ELÉCTRICA  
O LESIONES:
» 	Conecte siempre a un 

tomacorriente polarizado (una 
ranura es más ancha que la 
otra). No modifique el enchufe 
polarizado para que entre en un 
tomacorriente o un cordón de 
extensión no polarizados.

» 	No deje la aspiradora 
desatendida mientras esté 
enchufada. Desenchufe del 
tomacorriente cuando no se use 
y antes de efectuar tareas de 
servicio.

» 	No la use al aire libre ni sobre 
superficies mojadas.

» 	No permita que se use como 
un juguete. Se debe estar muy 
atento cuando la usan los niños 
o cuando se usa cerca de ellos.

» 	No la utilice para ningún otro 
propósito que no sean los que 
se describen en esta Guía del 
Usuario. Use únicamente los 
accesorios que recomienda el 
fabricante.

» 	No la use si el cordón o el 
enchufe están dañados. Si el 
electrodoméstico no funciona 
como debiera, si se lo ha dejado 

caer, dañado, dejado al aire libre, 
o si se ha caído en el agua, haga 
que lo reparen en un centro de 
servicio autorizado.

» 	No arrastre ni cargue por el 
cordón eléctrico ni utilice el 
cordón como si fuera una 
manija. No cierre la puerta sobre 
el cordón ni tire del mismo 
sobre bordes ni esquinas filosas. 
No pase el electrodoméstico 
por arriba del cordón. Mantenga 
el cordón alejado de superficies 
calientes.

» 	No desenchufe tirando del 
cordón. Al desenchufar, agarre 
el enchufe, no el cordón.

» 	No toque la aspiradora ni el 
enchufe con las manos mojadas.

» 	No coloque ningún objeto en las 
aberturas. No use con aberturas 
bloqueadas. Mantenga las 
aberturas libres de polvo, 
pelusas, pelos y cualquier cosa 
que pueda reducir el flujo de 
aire.

» 	Mantenga el pelo, la ropa 
holgada, los dedos y cualquier 
parte del cuerpo lejos de las 
aberturas y piezas móviles.

» 	Apague todos los controles 
antes de enchufar o 

desenchufar la aspiradora.
» 	Tenga mucho cuidado al limpiar 

en escaleras.
» 	No la use para recoger 

materiales inflamables ni 
combustibles (fluido para 
encendedores, gasolina, 
queroseno, etc.) ni la use donde 
pueda haberlos.

» 	No utilice la aspiradora en 
un espacio cerrado lleno de 
vapores de pintura al aceite, 
disolventes de pintura, ciertas 
sustancias antipolillas, polvos 
inflamables u otros vapores 
explosivos o tóxicos.

» 	No la use para recoger 
materiales tóxicos (blanqueador 
con cloro, amoníaco, limpiador 
de drenajes, etc.).

» 	No aspire nada que se esté 
quemando o humeando, como 
cigarrillos, fósforos o cenizas 
calientes.

» 	No la use sin los filtros 
instalados.

» 	No aspire objetos duros o 
filosos como vidrio, clavos, 
tornillos, monedas, etc.

» 	Mantenga el electrodoméstico 
sobre una superficie nivelada.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU ASPIRADORA. Conecte siempre a un tomacorriente 
polarizado (una ranura es más ancha que la otra). Desenchufe del tomacorriente cuando no se use y antes de efectuar tareas de mantenimiento. 
Cuando se utiliza un electrodoméstico es necesario tomar precauciones básicas, que incluyen las siguientes: 

ESTE ELECTRODOMÉSTICO TIENE 
UN ENCHUFE POLARIZADO
Para disminuir el riesgo de choque eléctrico, este electrodoméstico tiene un enchufe polarizado (una de las clavijas es más ancha 
que la otra). Este enchufe entra en un tomacorriente polarizado en una sola posición. Si el enchufe no entra bien en el tomacorriente, 
inviértalo. Si aun así no entra, comuníquese con un electricista calificado para que instale un tomacorriente apropiado. No modifique el 
enchufe de manera alguna.

Este modelo está diseñado solamente para uso doméstico. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIA
La película de plástico puede ser peligrosa. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga fuera del alcance de bebés y niños.

No enchufe la aspiradora hasta que esté familiarizado con todas las instrucciones y los procedimientos de operación.

No haga funcionar la aspiradora con filtros húmedos o mojados o sin tener los filtros instalados.

ADVERTENCIA
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